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AS WE GATHER

Reformation is a day to remember and celebrate that the Church founded by Jesus Christ is a
living entity. Through the centuries, God has shaped the Church and then reshaped it, again and
again, so that every generation may experience the Gospel in language it can understand.
Throughout these changes, God has preserved His Word and Sacraments. Like the Church, we as
individuals are in the process of being shaped by God. We are the clay. God is the potter. And
just as He created us and all things, so one day in Christ will we and all things be re-created, and
all that is now misshapen or broken will be restored.

RINGING OF THE BELLS / WELCOME / JAIMASHI & ANNOUNCEMENTS

WELCOME GUESTS
We’re glad you are here! Make it a point to introduce yourself to

the pastor. Please take time to fill out an attendance card and drop it in the basket during the
offering basket. Please consider liking us on Facebook (St. Johns Lutheran Church — St. Louis

City) and checking out our website (https://stjohnslutheranstlouis.org/).. . Our service today

includes the celebration of God’s presence, as He comes in the true body and blood of
Christ in the Sacrament of Holy Communion. Any who are not yet instructed or who hold
a confession differing from that of this congregation and The Lutheran Church-Missouri
Synod, are asked to refrain from receiving the sacrament until they have spoken with the

pastor.

PREPARATION

PROCESSIONAL SONG  This is the Day
(Sung together twice, then Nepalese will start and the Congregation will echo)

This is the day, this is the

day.

That the Lord has made, (TSRt fo) R

that the Lord has made. (3ot ferstar) 2 (aaja-ko din) 2

We will rejoice, we will AT T, e (unle sirjekaa) 2
rejoice, N ramaaun-dai jaaun, khushi
And be glad in it, and be (v ) 2 manaaun

glad in it. SR faf 3t ferst, (ra aanand garaufi) 2
This is the day that the WSS SIS, TG 71 aaja-ko din unle sirjekaa
Lord has made. SISCIRCEMICISCORECH ramaaun-dai jaaun, ra
We will rejoice and be ST FrsteRt khushi manaaun,

glad in it. aaja-ko din, aaja-ko din,
This is the day, this is the un-le sirjekaa

day

That the Lord has made.



INVOCATION (Read by Pastor Tanney)
In the name of the Father and of the ™« Son
and of the Holy Spirit.

Amen.

Pita, Putra, ra Pabitra Aatma ko naam Ma.
Amen,

CONFESSION AND ABSOLUTION Romans 3:10-13, 23, Psalm 51:1-3, 7 s 51:1-3, 7
(After each petition, we will respond together in Nepali and English)
RERIER ]

(Pastor Tanney) for all have sinned and fall
short of the glory of God,

T TR B A THATHT WA T Foheh!

Eal

Parmeshur le kripa garun. Lord have mercy. (Respond in both languages)

(Ratna) Have mercy on me, O God, according to

your steadfast love; according to your abundant
mercy blot out my transgressions.

T THAR, Ha FIS §IoM, v qUTSh AT FI-3od,
qUTSeh! e, STFIET U | UIIes HeTs fage |

Parmeshur le kripa garun. Lord have mercy. (Respond in both languages)

(Pastor Tanney) Wash me thoroughly from my
iniquity, and cleanse me from my sin!

TR AU Y G e fegery) 3 uies dis-uareft fege,
AT B e 8 Mige]

Parmeshur le kripa garun. Lord have mercy. (Respond in both languages)

(Ratna) as it is written: “None is righteous, no,
not one;

TRt ¥, “eTet TR A FE 3 T afy d!

Parmeshur le kripa garun. Lord have mercy. (Respond in both languages)

(Pastor Tanney) For | know my transgressions,
and my sin is ever before me.

H Seg et a9 W 7 99 @ qeE gl

Parmeshur le kripa garun. Lord have mercy. (Respond in both languages)
et

(Ratna) no one understands; no one seeks for
God.

IR T AT S [CIET THATHT @IS 7T TehorT af
0

Parmeshur le kripa garun. Lord have mercy. (Respond in both languages)
Farftrqges feam

(Pastor Tanney) Purge me with hyssop, and |
shall be clean; wash me, and | shall be whiter
than snow.

S R I HaTE 3[6 U] SToaw 7 fe
STET Tl g qEEH TS G913 TETederd|

Parmeshur le kripa garun. Lord have mercy. (Respond in both languages)

(Ratna) All have turned aside; together they
have become worthless; no one does good, not
even one.”

TSI R HI3 FeRTehT B, 31 T SIRFAT STUShT S| T8
o T ehiel SITHSHT 9 B

Parmeshur le kripa garun. Lord have mercy. (Respond in both languages)

(Pastor Tanney) | acknowledged my sin to you,
and I did not cover my iniquity; I said, “I will

confess my transgressions to the Lord,” and you

forgave the iniquity of my sin.

T G Aol ATHT AR HTIes WA §He TR T fofg
ford| oSy, AT SATHT UTIEE qUISETS o, B e qurs ofg
FF A IR A T T AR AT & ey

Parmeshur le kripa garun. Lord have mercy. (Respond in both languages)

(Pastor Tanney) Jesus Christ died for you, for
His sake God the Father has had mercy on you
and forgives you all of your sins in the name of
the Father and of the *& Son and of the Holy
Spirit. He who calls you is faithful; He will
surely do it. Be at peace.

Thanks be to God. Amen.

(Ratna) ¥gfewe qursahiafi T, SeTeHt WTfer wwia
oAl qUTSEATS AT VAT T qUTSH! Hol T &I e
T O, AR A T O eI AT 38T

SEA qUTSATS, o T TSy

T I M Seeggesl |i-a 6 @l
SIS TY AT

WORD



THANK YOU, THANK YOU JESUS Dhanyebaad Yeshu

(Stanzas 1 -3 are sung together, Nepali only 4-5)

Thank you, thank you Jesus
Thank you, thank you Jesus
Thank you, thank you Jesus in my heart
Thank you, thank you Jesus
Thank you, thank you Jesus
Thank you, thank you Jesus in my heart

Love you, Love you Jesus
Love you, Love you Jesus
Love you, Love you Jesus in my heart
Love you, Love you Jesus
Love you, Love you Jesus
Love you, Love you Jesus in my heart

Alleluia Jesus, Alleluia Jesus, Alleluia
Jesus, in my heart.
Alleluia Jesus, Alleluia Jesus, Alleluia
Jesus, in my heart.

Verse 4:

Verse 1: (vame a3) 3 70 71w [eomme] (wem ) 3
W T

(dhanyebaad yeshu) 3 mero man-dekhi
(dhanyebaad yeshu) 3 mero man-dekhi

Verse 2: (Wfa g/ 1) 3001 wFeia (Wfd 89 ) 3
ERE )

(stuti hos prabhu) 3 mero man-dekhi (stuti
hos prabhu) 3 mero man-dekhi

Verse 3: (geciepme 4v)) 3 4 wefe [eeciepie]
(BeeteraTe A)) 3 W weRa
(halleluyaah yeshu) 3 mero man-dekhi

[halleluyaah] (halleluyaah yeshu) 3 mero
man-dekhi

(st 218 ) 3 AU AR [EecicraTe] (SRIET B ) 3 B AR

(prashansaa hos prabhu) 3 mero man-dekhi [halleluyaah] (prashaiisaa hos prabhu) 3 mero man-

dekhi

Verse 5:

(SrrsTeRR 219 ) 3 WU W [Eecicre] (SRISRIeRR B 9Y) 3 W Aeefa
(jai-jaikaar hos prabhu) 3 mero man-dekhi [halleluyaah] (jai-jaikaar hos prabhu) 3 mero man-

dekhi

PRAYER OF THE DAY Martin Luther’s Morning prayer (Read by Ratna)

| thank You, my heavenly Father, through
Jesus Christ, Your dear Son, that You have
kept me this night from all harm and danger;
and | pray that You would keep me this day
also from sin and every evil, that all my
doings and life may please You. For into
Your hands I commend myself, my body
and soul, and all things. Let Your holy angel
be with me, that the evil foe may have no
power over me.

Amen.

B U0 TaT, 7eTs STTSTeh! T B G BT T @AeEte ST
T JGReE g YT ey WOhIHT 7 qUISerTs gdTg
famg| ATSTeR! ot HATE WToRESTE T el qEAE W

TETerd| Hel THhT B4eh et T AU Semel quTsers gRit
qEATSAI| TSR BTAHT 7 HATHT TR, SATHT, THY Foied
gita=g| AT gfert wivigaesars wfbd g fog g drht
! T O TIfR W A et e ST




FIRST READING Revelation 14:6-7  wemr 14:6-7 (Read by Nabin)
5Then | saw another angel flying directly

overhead, with an eternal gospel to proclaim 8 qar ot 37T weniqreTs ST SfetER @ yeafi
to those who dwell on earth, to every nation S WIfEEE e T, S, 9T S S S
and tribe and language and people. “And he Rfiq @it eteatd s geAmET el 7 @ @t

said with a loud voice, “Fear God and give . .
him glory, because the hour of his judgment el P, TR T A e T

has come, and worship him who made Il SREHT = T TR S S0 qﬁm
heaven and earth, the sea and the springs of I TR et T, 9ol TR St <ot A gy

water.”

This is the Word of the Lord.
Thanks be to God.

GRADUAL A Mighty Fortress Is Our God LSB 657

A mighty fortress is our God, A sword and shield victorious;

He breaks the cruel oppressor’s rod And wins salvation glorious.
The old satanic foe Has sworn to work us woe.

With craft and dreadful might He arms himself to fight.

On earth he has no equal.

No strength of ours can match his might. We would be lost, rejected.
But now a champion comes to fight, Whom God himself elected.

You ask who this may be? The Lord of hosts is he,

Christ Jesus, mighty Lord, God’s only Son, adored.

He holds the field victorious.

Though hordes of devils fill the land All threat *ning to devour us,
We tremble not, unmoved we stand; They cannot over pow’r us.
Let this world’s tyrant rage; In battle we’ll engage.

His might is doomed to fail; God’s judgment must prevail!

One little word subdues him.

God’s Word for ever shall abide, No thanks to foes, who fear it;
For God himself fights by our side With weapons of the Spirit.
Were they to take our house, Goods, honor, child, or spouse,
Though life be wrenched away, They cannot win the day.

The Kingdom’s ours forever!



EPISTLE Romans 3:19-28 et 3:19-28

®*Now we know that whatever the law says it
speaks to those who are under the law, so that
every mouth may be stopped, and the whole
world may be held accountable to God. 2°For by
works of the law no human being will be
justified in his sight, since through the law
comes knowledge of sin. *But now the
righteousness of God has been manifested apart
from the law, although the Law and the Prophets
bear witness to it— ?’the righteousness of God
through faith in Jesus Christ for all who believe.
For there is no distinction: 2*for all have sinned
and fall short of the glory of God, **and are
justified by his grace as a gift, through the
redemption that is in Christ Jesus, whom God
put forward as a propitiation by his blood, to be
received by faith. This was to show God’s
righteousness, because in his divine forbearance
he had passed over former sins. 2°It was to show
his righteousness at the present time, so that he
might be just and the justifier of the one who has
faith in Jesus. 2’Then what becomes of our
boasting? It is excluded. By what kind of law?
By a law of works? No, but by the law of

faith. 2For we hold that one is justified by faith
apart from works of the law.

This is the Word of the Lord.
Thanks be to God.

VERSE Luke 12:32 =1 12:32
Alleluia. Fear not, little flock,

for it is your Father’s good pleasure to
give you the kingdom. Alleluia.

HOLY GOSPEL  John 8:31-36

7e-1 8:31-36

(Nabin reads v. 19-20, Pastor reads v. 21-28)
19 et STeat foh oxereTet o &, @it Syaresh Srefimr
THEEETE Bl THS TR AHT e 3= T4 qequf
T T et ST ersd B 20 fohery e
TSI Hlel Tt TEERenT Ao ot g T e g
TS 7 feards| 2L T srae foer 3 miveeEers
oTfifen ST AT TAT A1 ST T B e T
STTHERRTEEC! BTHITS e T Sereht forrT siyen
o) 2 i) wTefid e wiem feraraht qreAgRT gt SHIey
0| THA F T foT = wovers ot SS9 e
e foramer T 23 W e T TR B A T
TfeHTE T e ) 24 mifrees T STqgesRT At
SATEY| A1 Tt SRR 2 Y] Tweht AT Tt
HIfEEEeT TIeTe geh Tse et sreg gl 2w
TTHIEEaH! UTIeEeh! Goheh! ik AR[ATS Tarsy vl forfiesah
foraTaahT IR T AT TTAERT ATIaewelTs qTaeh! &
faqgro| 3et it gIg7s Wi TS TR FE T s
AT EfehT RO TR HT-EEeaTs fo-Teec e
qrgeah! e wem fag e 2 srfeet oy et enfifer 3 g
T TS AT FE T | TR A6 e T 6
Jaf = §gs T A Shewn framagm mieeEeTs it
af SIS | g
27 R BT STTthel el TS T B IS 87 o, F
313 B TR 318 B2 R o fermerht mmt &1 aterm
et 7t e 28 R et ferare Rt o wger wfread
ST o foramagRT anfies gl ST gt aEt faama e

‘T g ame! Teus] fafewe fudre fadfiesars asa

et =megE-o

(Read by Nabin)

The Holy Gospel according to St. John, the eighth chapter.

Glory to You, O Lord.

3180 Jesus said to the Jews who had believed in him, “If you abide in my word, you are truly my
disciples, *2and you will know the truth, and the truth will set you free.” *3They answered him,
“We are offspring of Abraham and have never been enslaved to anyone. How is it that you say,
“You will become free’?” 3*Jesus answered them, “Truly, truly, I say to you, everyone who
commits sin is a slave to sin. 3The slave does not remain in the house forever; the son remains
forever. 3So if the Son sets you free, you will be free indeed.”



81 1 Aot W R Fedies St Setefy e W, “afe farfiewcer Tmar 3 fremes werm el o fofes wte w0
aeE A 32 qa " forfewd g st St aed fofeeard aft e 33 aedieeer s T, Tt st
A w7 Tt FRed Fiwr T vuw S 79 5 9=, fofes”, waet giet?” 34 et sar feqE, gt vl
Sedieh HIT-TE el TR 19 76 5 TTqeh! 3T 81| T JHeh! HIfeTeh &1l 3° a8 Haa Hifcrshehl TREET S| at S adf

ftaTET ses) 36 Fwed S g forteEes Wt T, a9 e e wae gl

This is the Gospel of the Lord.

Praise to You, O Christ.

CHILDREN’S MESSAGE

HYMN OF THE DAY

"srerrent sguee Amazing Grace LSB 744 v. 1-4

(All verses will be sung together, except for the second verse which will be in Nepalese)

Amazing grace--how
sweet the sound--

That saved a wretch like
me!

I once was lost but now
am found,

Was blind but now | see!

The Lord has promised
good to me,

His Word my hope
secures;

He will my shield and
portion be

As long as life endures.

Through many dangers,
toils, and snares

I have already come;

His grace has brought me
safe thus far,

His grace will lead me
home.

Yes, when this flesh and
heart shall fail

And mortal life shall cease,
Amazing grace shall then
prevail

In heaven'’s joy and peace.

IR STTIEA
SfeAT o ToT W
TCH T o1 TreeHl §
T 6T WY

I SR wdre

WO AT

TR TS T SR
T & Al

anekaun jokhim
parikchyaa

T[T AT AR
1 A s

R RG]
IO B Sl

acamma-ko anugrah-le
baaicyo tuccha praaN
mero

haraa-yeko thiyen aba pai-
yeko chu

andho dekhne bhayen.

anugrah-le ishwor-ko
bhaye

anugrah-le shaanti
kasto amulye swaad
anugrah-ko

jaba vishwaas garen.

bhayera aai-pugen
yahaan-samma lyaaune tyo
anugrah-le

pugne-chu sworga mai.

prabhu-ko baacaa bhalaai-
ko

yo mero bharosaa

uhaan nai mero surye ra
Dhaal

praaN mero rahun-jel.



SERMON

NICENE CREED (Said Together)

I believe in one God, the Father Almighty,
maker of heaven and earth and of all things
visible and invisible.

And in one Lord Jesus Christ, the only-
begotten Son of God, begotten of his Father
before all worlds, God of God, Light of Light,
very God of very God, begotten, not made,
being of one substance with the Father, by
whom all things were made; who for us men
and for our salvation came down from
heaven and was incarnate by the Holy Spirit
of the virgin Mary and was made man; and
was crucified also for us under Pontius Pilate.
He suffered and was buried. And the third
day he rose again according to the Scriptures
and ascended into heaven and sits at the right
hand of the Father. And He will come again
with glory to judge both the living and the
dead, whose kingdom will have no end.

And I believe in the Holy Spirit, the Lord and
giver of life, who proceeds from the Father
and the Son, who with the Father and the Son
together is worshiped and glorified, who
spoke by the prophets. And I believe in one
holy Christian and apostolic Church, I
acknowledge one Baptism for the remission of
sins, and | look for the resurrection of the
dead and the life of the world to come. Amen

et R

7 fagm ey, T wavtea fUar, Tt T gedt gt
TR WY, T B g9 T GV Aot a137 WAl |
T U OF WY AY] T Wiy, uREeent U W U, O
T URHGIHT A T, Tk AT TaATSUHT, THETRT
T3¢ TAEUAT A(TUHT, T he® Igf gRT a4, S gt
HITHEEERT AT T Githeh! TTeq TTaTE aer SrerTwar
| GFiT STTHTERT et FREHeRT FrEraT et
TIWAT T ATSeRT SUAT ST-ATWET | S afeaa
foremaeERT FEwT ZIfgwET, 3@ T wE JgeEr T
mfSTwET T A fomr wektesare fosagwat T avvmmes
HTEAR FTAT IATTATHAT T UTALTEHT FTie Fraufs
o g9g7s T 38t Wik wiewHTenT Tty fdar
TEHTEGH! AT THATS ATSTGAD, TR Tt
Higed I ga |

T w0 fagme ey, afes STeRT TR Wity e s
fegwust o, i fuar T gagwr sifrfa g9 | < fuar
T gt AiEHa T ANreETRT 9 e | 9 &
IMTHEHTEEEIT Ui Tiroa TR |

1w fagw Wy |, w ufe frgwuset T S
qUSEHATESr | o fta verars afesar e
TR TEY T Haeheh! TAGeT T HARGRT A
et fifta w 349 |

OFFERING Lord I Lift Your Name On High (Prabhu Tapaainko Naaun Ucaalchu Ma)
(Verse 1 sung in English, then in Nepali, Chorus sung together)

Lord I lift Your Name on

high Y AU 1S AT T,

prabhu tapaain-ko naaun
ucaal-chu ma,

Lord I love to sing Your Tl ST =S quT, stuti gaauna caahan-chu
praises it 5 31 ST e tapaaifi-ko,

I'm so glad You're in my éﬁ;mw agmﬁ khushi chu mero jivan-maa
life T N aau-nubho,

I'm so glad You came to khushi chu ma-laai bacaauna
save us aau-nubho



Chorus: TETATE ereffHT SATSTHT

You came from Heaven to T @I, sworga-baaTa dharti-maa
earth efeffee et aau-nubho

To show the way T =0T ofH baato dekhaauna,

From the earth to the cross ST freT, dhartl-_baa_Ta krusa-maa
My debt to pay S — - mero rin tirna

From the cross to the grave wmﬁmm krusa-baaTa cihaan-maa,
From the grave to the sky ® cihaan-baaTa sworga-maa,
Lord I lift Your Name on prabhu tapaain-kai naaun
high ucca-maa

PRAYER OF THE CHURCH

(Pastor Tanney) Almighty God, we pray for the leadership in our congregations as they make wise
decisions for the welfare of their congregation; through Jesus Christ, our Lord.

hear our prayer. smr SreAT g1eE

(Ratna) Almighty and everlasting God, hear our prayers for the children and the ones yet to be born, bless
them and keep them in the true faith, through Jesus Christ, our Lord.

hear our prayer. gt ST T8

(Pastor Tanney) Lord Jesus Christ, grant courage to the parents of our congregation that they may
faithfully bring up their children, through Jesus Christ, our Lord.

hear our prayer. smr areAT g€

(Pastor Tanney)Preserve those who call upon You in any need, that they may have patience and trust in
the midst of suffering and, according to Your will, be released from their afflictions [especially . . .].
Lord, in Your mercy,

hear our prayer. gmr wrefaT g=E|

(Ratna) Individual petitions may be added. Nepali prayers

(Pastor Tanney) Into Your hands, O Lord, we commend all for whom we pray, trusting in Your mercy,
through Your Son, Jesus Christ, our Lord.
Amen.

SACRAMENT

SONG Mamaa Shuddha Ridaye Srijnos (Create In Me A Clean Heart) —
Sung first in Nepali, then in English

w5 T A, T
W SR G uTe ma-maa shuddha ridai sri-janos, prabhu
satye aatmaa punar-jivit paar-nos

T E wE T Y ma-maa shuddha ridai sri-janos, prabhu

S ST A A satye aatmaa punar-jivit paar-nos

EATE TUSRT AT ma-laai tapaaiii-ko saam'nne-baaTa
THeRTeTe na-nikaal-nuhos,

FerT SATeHT WATE TAAHRL pavitra aatmaa ma-baaTa na-laijaa-nos
Hftrent IAST AeTE W fRgEg mukti-ko umanga ma-laai feri dinuhos
T ATCHT GASTord qHie satye aatmaa punar-jivit paarnos

st st A et satye aatmaa punar-jivit paarnos



Create in Me a Clean Heart (Sung in English)
Create in me a clean heart oh God
and renew a right spirit within me.
Create in me a clean heart oh God
and renew a right spirit within me.

Cast me not away from thy presence,

O Lord, and take not thy Holy Spirit
from me.

Restore unto me the joy of thy salvation,
and renew a right spirit within me.

PREFACE John 6:51, 54 (Read by Pastor Tanney)
> [Jesus said] “I am the living bread that
came down from heaven. If anyone eats of
this bread, he will live forever. And the
bread that | will give for the life of the world
is my flesh.” * “Whoever feeds on my flesh
and drinks my blood has eternal life, and |

will raise him up on the last day”.

o1 ¢ fordal Tt & < watee STTUST AN S AT T
Ut @ies & = 9V aieds| a1 U 3 IR B 7 feg
TR HERehT ATfEee St ares)” >4 “at e
YRR @5 T T IS 36! SiTa 3 g 3Tweehl
fommn 7 J|ers ISl

Therefore with angels and archangels and with all the company of heaven we laud and magnify
Your glorious name, evermore praising You and singing:

SANCTUS ( sung together)

Hosanna, hosanna,
hosanna in the highest
Hosanna, hosanna,
hosanna in the highest
Lord, we lift up Your
name,

With hearts full of
praise;

Be exalted, O Lord, my
God,

Hosanna in the hightest

Glory, glory, glory to the
King of kings

Glory, glory, glory to the
King of kings

Lord, we lift up Your
name,

With hearts full of
praise;

Be exalted, O Lord, my
God,

Hosanna in the highest.

(Brg=, B,
BT AT TS 2
T T Tered,

T TS T T,
BT AT TSI

(i, AT,
wfenT A3 TEATE) R
T e Fered,

TH TS T B,
HiEAT AT TSTATS

o

(hosannaa, hosannaa,
hosannaa yeshu raajaa-
laai) 2

uhaan-ko naaun ucaalaun
ra prashaansaa caRhaaun,
haamro prabhu-laai stuti
hos

hosanna yeshu raajaa-laai.

(mahimaa, mahimaa,
mahimaa yeshu raajaa-laai)
2

uhaan-ko naaufl ucaalaun
ra prashaansaa caRhaaun,
haamro prabhu-laai stuti
hos

mahimaa yeshu raajaa-laai.

THE WORDS OF OUR LORD (spoken first in English, then Nepali)



(Pastor Tanney) Our Lord Jesus Christ, on
the night when He was betrayed, took bread
and when He had given thanks, He broke it
and gave it to the disciples and said: Take,
eat; this is My T body, which is given for
you. This do in remembrance of Me.

(Pastor Tanney) In the same way also He
took the cup after supper, and when He had
given thanks, He gave it to them, saying:
Drink of it, all of you; this cup is the new
testament in My 1 blood, which is shed for
you for the forgiveness of sins. This do, as
often as you drink it, in remembrance of Me.

LORD’S PRAYER (Said together with Nepalese)

Lord, remember us in your kingdom and
teach us to pray:

Our Father who art in heaven, hallowed
be Thy name, Thy kingdom come, Thy
will be done on earth as it is in heaven;
give us this day our daily bread; and
forgive us our trespasses as we forgive
those who trespass against us; and lead us
not into temptation, but deliver us from
evil. For Thine is the kingdom and the
power and the glory forever and ever.
Amen.

PAX DOMINI
The peace of the Lord be with you always.
Amen.

YOU ARE HOLY

Alleluia Alleluia for the Lord God
Almighty reigns

Alleluia Alleluia for the Lord God
Almighty reigns

Alleluia Holy, Holy are You Lord God
Almighty

Worthy is the Lamb, Worthy is the lamb
You are Holy Holy are You Lord God
almighty

Worthy is the Lamb worthy is the Lamb.
Amen.

1 #ifeeft 11:23-25

(Nabin) 23 fafieeas @ @t fre fEdg S i weme
TS T T ST AR] THHTS TN, IR el feagwan 24 T
e fftq emrame faqwrm o1fr Saifer et wisg i T
TR, A T TR A, A foefewenienf g A w

o s fAft T

(Nabin) 25 satt ¥ sfeset @ ufts Azt arawEe!
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DISTRIBUTION HYMNS

You Are My All In All (English and Nepalese together)

You are my strength
when | am weak,

You are the Treasure
that | seek,

You are my All in All.
Seeking You as a
precious jewel,

Lord to give up I’d be a
fool.

You are my All in All.

Jesus Lamb of God,
Worthy is Your name. 2x

Taking my sin, my cross,
my shame,
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rising again | bless Your ST TR g
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You are my All in All. S H ISP IBRIGD
When | fall down, You 7 gD Wiell 93 T
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When | am dry You fill

my cup

You are my All in All.

Jesus Lamb of God, A AR YAT AT qUISHT A0 *
Worthy is Your name. 2x

HYMN Holy, Holy, Holy ~ LSB 507

Holy, holy, holy! Lord God
Almighty!

Early in the morning our
song shall rise to Thee;
Holy, holy, holy! merciful
and mighty!

God in three persons,
blessed Trinity!
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tapaain shakti ma kamjor
hundaa

tyo dhan maile khojne
sadaa

tapaaiil nai mero sabai
mulyewaan ratna jhain
khoj-chu

hares khaafiddaa ma murkha
ban-chu

tapaainl nai mero sabai

(yeshu ishwor-ko thumaa
yogye tapaaiii-ko naaui) 2

mero paap, laaj ra krus
uThaai

feri uThnu-bho dhanye
bhai

tapaain nai mero Sabali
jaba ma laDchu uThaaunu-
huncha

ma ritto hundaa bharnu-
huncha

tapaaifl nai mero sabai

(yeshu ishwor-ko thumaa
yogye tapaain-ko naauii) 2

pavitra, pavitra, pavitra
parmeshwor,

bihaan sadhain tapaain-ko
aaraadh'naa hun-dacha
pavitra, pavitra shakti-maan,
dayaalu,

triyek parmeshwor dhanye
tapaain-laai.



Holy, holy, holy! All the
saints adore Thee,
Casting down their golden
crowns around the glassy
sea;

Cherubim and seraphim
falling down before Thee,
Which wert and art and
evermore shalt be.

Holy, holy, holy! Though
the darkness hide Thee,
Though the eye of sinful

man Thy glory may not see,
Only Thou art holy; there is

none beside Thee,
Perfect in pow'r, in love,
and purity.

Holy, holy, holy! Lord God
Almighty!

All Thy works shall praise
Thy name in earth and sky
and sea.

Holy, holy, holy, merciful
and mighty!

God in three persons,
blessed Trinity!

POST-COMMUNION Give Thanks with a Grateful Heart

Give thanks with a
grateful heart,

Give thanks to the Holy
One,

Give thanks because He’s

given
Jesus Christ His Son. 2x

And now let the weak
say,

“I] am strong.”

Let the poor say “I am
rich,”

Because of what the Lord

has done for us. 2x
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pavitra, pavitra, pavitra
parmeshwor,

bhakta-haru Dhog-dachan,
tapaaii-ko caraN-maa
karubim ra saraafim

dut-le daN-Dawat gar-chan,
jo thiye, chan ra hune-chan
sadaa

pavitra, pavitra, pavitra
parmeshwor,

paapi maanis dekh-daina
tapaaifi-ko mahimaa
tapaaiii-jhain pavitra aru kohi
chaina,

siddha chan bal, prem, satye
tapaain-kaa.

pavitra, pavitra, pavitra
parmeshwor,

gar-dachan sabai srisTi-le
tapaaiii-ko baDhaai

pavitra, pavitra shakti-maan,
dayaalu,

triyek parmeshwor dhanye
tapaain-laai.

LSB 806 (Sung together)

(dhanyebaad caDhaaun
ridai dekhi,

dhanyebaad pavitra
parmeshwor-laai,
dhanyebaad uhaan-le
dinubho

yeshu khrisT aafno putra)
2

bhana nirbal-le 'ma baliyo
chu',

garib-le 'ma dhani chu’
kaaraN uhaan-le je gar-
nubho

haamro-laagi



BENEDICTION
(Pastor Tanney) The Lord bless you and

keep you. (Ratna) wwwmsrer ferfteeerts sftate fesm T wen
The Lord make His face shine on you and be TEA

gracious to you. IO TeR (Fenfie) fefesmt s,
The Lord look upon you with favor and "« st faefeewier s T

give you peace. et farfiee Anfer == gy T,

Amen. afx fodfreewr wfea i

HYMN Praise God, from Whom All Blessings Flow LSB 805

(Sung first in Nepali and then English)

Praise God, from whom pitaa, putra ra aatmaa-ko
all blessings flow; o, 9 T TRt jagat ra sworga-maa
Praise Him, all creatures SAT, T TaieT 9= 8 dhanye hos

here below; O T AT Hel WE dutgaN ra maanche sabali
Praise Him above, ye ST Ef B wd bhai

heav'nly host: unai-ko stuti hos sadhain.

Praise Father, Son, and
Holy Ghost. Amen
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Announcements

Our Response to God’s Love Last Week

Attendance Sunday/Communion: 35/33
Nepalese Attendance: 29

~rr . MAa ArFO AN

BSA TROOP 181 TRUNK OR TREAT Youth between 1-17
are invited to BSA Troop 181°s trunk or treat on Sunday,
October 29th from 5:30pm-7:30pm at Grace UCC (4025
Wilmington Ave 63116). For questions, contact Lynette by text
at 314-973-6541

ST. JOHNS ANNUAL THANKSGIVING FOOD DRIVE
Our annual food drive will begin on November 5"-November
26™. We are collecting: non-perishable food, coats, blankets,
socks, underwear, gloves, and scarves. Sponsored by the St.
Johns Social Ministry Board.

HELP NEEDED Social Ministry is asking for help with sorting
and packaging food on Sunday, November 5™, at 12:30pm.

THANK YOU! Your cards and notes surprised and delighted
Pastor Dehnke on, before, and after his 80th birthday! Your
thoughtfulness in responding to my request for the surprise card
shower was a blessing! We are most grateful to the Lord for the
blessing of you!—Chris Dehnke

IMMANUEL BOAR'S HEAD FESTIVAL The 35th Boar’s

Head Festival, will be held at Immanuel Lutheran Church in St. ™

Charles, December 7th, 8th, 9th and 10th. There will be a 7:30
performance each evening with afternoon performances at 4:00
pm both Saturday and Sunday.

Tickets will be available on a first come, first served basis
starting at 8:00 am on Wednesday, November 1 by calling the
church office at 636-946-2656. There is no charge for the
tickets, but there is a limit of 5 per person.

WOL ANNOUNCEMENT Mrs. Davis, our current
Administrative Assistant, has accepted a new position at
Lutheran Hour Ministries. WOL is now accepting resumes to fill
the position in the coming weeks. This role plays a primary part
in supporting our school culture as well as making students,
families and guests feel welcome. The position is full-time and
10 months. For more information, please visit the school
website or contact the school office at 314-832-1244. Interested
applicants can send their resume to Mrs. Melissa Bergholt

at mbergholt@wordoflifeschool.net.

EXECUTIVE COUNCIL will have a meeting today, October
29th at 11:30am, after Bible Class.

Opportunities to Love and Serve Christ this Week
October 29 — November 5
Sunday 9:00am Joint Worship w/ Communion
9:00am Mount Olive
10:30am Bible Study
11:30am Executive Council Meeting
Monday 8am-12pm Office Open
NO Compass
6pm Ladies Exercise
Tuesday 8am-12pm Office Open
3pm-6pm Compass
6pm Seminary Students
Wednesday 8am-12pm Office Open
3pm-6pm Compass
3:45pm Compass Chapel
Thursday 8am-12pm Office Open
2pm Ridgewood Bible Study
3pm-6pm Compass
5:30pm Pizza & Prayer
Friday 8am-12pm Office Open
8am Bible Study
2pm-6pm Compass
Saturday 8:30am Food Pantry
10:30am Social Ministry
2pm Vicar Meeting
Next Sunday 9:00am Worship
9:00am Mount Olive
10:30am Bible Study/Nepalese Worship

Prayers

Special Prayer Petitions —Ruth Evers for a quick recovery;
Pastor Tanney’s Mother who is in hospice; Sharon Sieber for
recovery; Ruth Trauth gives thanks for the prayers from the
church; Jerry Schmaltz who is in the hospital (has covid and
internal bleeding); Pastor Lempe and Mt. Olive’s congregation
as they worships here; Our Vicars (Nabin & Ratna); Momentum
Academy for endurance and patience, Compass Staff &
Volunteers; Our Field-Workers Allen Dass and Adane Erjabo;
Shut Ins — Bobbie Kepford, Jerry Schmaltz, Steve Bain,
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